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Synopsis




Een strijd om hun zaak…

…een strijd om hun leven.




Ian en Jenny Bragg worden bijeengeroepen door degenen die betaald worden om gerechtigheid te brengen. Sommigen noemen hen huurmoordenaars. Anderen noemen hen hitmen. Ian kent hen als operators.




Marktaandeel draait om het afpakken van zaken van anderen. Een nulsomspel. Het Vredesarchief groeit en dat zorgt ervoor dat de verkeerde mensen zich ongemakkelijk voelen.




Ian Bragg is niet gekomen waar hij was door angst. Intimidatie werkte niet bij hem. Hij wil de grenzen verleggen met degenen die zichzelf als zijn concurrenten zien. Hij wil ze als collaborateurs, zodat hij niet steeds over zijn schouder hoeft te kijken.




Maar de anderen wilden dat het Vredesarchief failliet gaat.




Ian en Jenny waren niet van plan te vertrekken. Ze zorgden ervoor dat slechte mensen uit de maatschappij werden verwijderd. Burgerwachten van een nieuw tijdperk. Dat was wat het Vredesarchief zo succesvol maakte.




Ian, Jenny en hun concurrenten ontmoeten elkaar in de Toren om de zaken voor eens en altijd op te lossen.







Eerder verschenen in deze serie:

Ian Bragg 1 —De Operator

Ian Bragg 2—Een zuivere moord

Ian Bragg 3—De vervanger

Ian Bragg 4—Een dodelijke Bragg

Ian Bragg 5—De toren
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‘Niemand wordt als meester geboren; amateurs worden experts omdat ze niet hebben opgegeven met leren.’ – Israelmore Ayivor




Ik ben het pas als ik het moet zijn. Het was moeilijk om aan een zittend leven te wennen, dus ik weigerde. Ik nam mensen in dienst om het werk te doen waarvoor je moest zitten. Daardoor konden Jenny en ik ons bezighouden met de belangrijkere dingen in het leven.

‘Was dat een haai?’ zei Jenny, terwijl ze naar de rustige branding wees.

Ik nam een slokje van mijn fruitpunch. ‘Ik heb niets anders gezien dan die groep dolfijnen.’

Ze schudde haar hoofd. ‘Dan was het geen haai.’

‘Dolfijnen houden de haaien weg,’ antwoordde ik. ‘Een beetje zoals wij. Misschien moeten we ons het Dolfijnenconglomeraat noemen in plaats van het Vredesarchief.’

Jenny lachte. Het klonk als muziek in mijn oren. Ik was blij dat we niet in sociale kringen verkeerden die ons zouden veroordelen vanwege onze stormachtige romance – drie weken na onze ontmoeting waren we al getrouwd. Ze moesten eens weten hoeveel sporen van lijken we achter ons hadden gelaten.

Dat hoorde erbij. Een gewetenloze regionale directeur had geprobeerd me uit de weg te ruimen nadat ik haar had ontmaskerd omdat ze de focus op het doel van het Vredesarchief uit het oog was verloren. Het uit de weg ruimen van slechte mensen was een dienst die we leverden, maar daar hing een hoog prijskaartje aan.

Het verwijderen van de regionale directeur van het Vredesarchief was iets heel anders. Het had geleid tot een reeks gebeurtenissen die ons in ons tweede huis in de Hamptons hadden gebracht, een villa aan de oceaan, omdat ik nu de leiding had over het Vredesarchief.

We hadden meer dan veertig medewerkers in dienst. Veertig verschillende mensen die we inhuurden voor werk buiten de wet. Ik beschouwde ons als de goeden.

Voor mij was Jenny aan het lachen maken mijn missie in het leven, tussen de contracten van het bedrijf door natuurlijk. Ik zat in mijn strandstoel met mijn niet te traceren satelliettelefoon op mijn schoot, omdat ik een telefoontje verwachtte van Gladys in ons hoofdkantoor in Chicago. Ik was liever niet teruggegaan naar Chicago, maar dat was onvermijdelijk. We konden tenminste White Castle hamburgers krijgen, een traktatie die ons in het oosten was ontzegd.

Naast sporten was mijn dagelijkse routine ondergeschikt aan eten. Wat kan ik zeggen? We hielden van lekker eten. Onze tijd in Vegas was een culinaire vakantie. We hadden nog steeds niet de perfecte Foe Young Hai gevonden. De Hamptons waren niet hetzelfde als Vegas. Alles wat je maar kon wensen, was te vinden op de Strip.

De telefoon zoemde.

‘Ja?’ antwoordde ik.

‘Met Gladys. Bevestig alstublieft.’

‘Jij bent de schittering in de sterren die ons hoop en vrede brengt,’ antwoordde ik met onze afgesproken zin.

‘Je bent me er eentje, Ian, maar ik hou toch van je,’ antwoordde Gladys. ‘Het spijt me dat ik slecht nieuws moet brengen, maar de vergadering is gepland in een hoog gebouw in het centrum, genaamd de Tower. Het is privé voor aanstaande dinsdag. Jullie eersteklas tickets staan online. Jullie vertrekken over twee dagen om negen uur ‘s ochtends vanaf JFK.’

‘We waren het zo zat om op het strand te zitten en fruitige drankjes te drinken, Gladys. Bedankt dat je ons hebt gered van de tragedie van ons leven.’

‘Onverbeterlijk,’ antwoordde Gladys. ‘We zien jullie als jullie er zijn.’ Ze beëindigde het gesprek.

Jenny kon alles horen, zelfs mijn emoties. Ze had geen woord gemist van het gesprek, ook al had ik de luidspreker tegen mijn oor gedrukt.

‘Ik begrijp waarom je deze ontmoeting wilde, maar levert het ook iets op?’ vroeg ze zich af.

‘We hebben geen concurrentie nodig.’ Ik keek om me heen om er zeker van te zijn dat we alleen waren voordat ik mijn stem zachter zette. ‘Mensen vermoorden is geen werk waarbij we een vijandige relatie met onze collega’s willen. Ik vermoed dat we een betere infrastructuur en een groter netwerk hebben dan anderen in deze branche. Als we elkaar niet in de weg lopen, zijn we allemaal beter af.’

‘Wij elimineren alleen slechteriken,’ herhaalde Jenny.

Jenny had ook gedood. Een van de operators van het bedrijf had geprobeerd Jenny te vermoorden en dat had haar het leven gekost. Ze had de schuilnaam Jack Palance aangenomen en was een van de meest succesvolle operators van het Vredesarchief geweest, maar we kwamen er te laat achter dat ze ook een psychopaat was.

Zonder Jack was het bedrijf professioneler en ik kon veel beter opschieten met Miss Jenny. We vormden een team met een ongelooflijk geheim, een geheim dat nooit met de buitenwereld mocht worden gedeeld.

‘Er zal wat wrijving zijn tijdens die vergadering. Misschien kunnen we wat Atlantische zalm of kaviaar meenemen? Wie houdt er nou niet van kaviaar?’

‘Ik houd niet van kaviaar, en vergeet niet dat ik buiten Seattle ben opgegroeid. Er gaat niets boven zalm uit Alaska. Je kunt beter iets anders bedenken dan een cadeau uit de Hamptons,’ antwoordde ze.

‘Je bent naar de Hamptons geweest en ik krijg alleen maar dit waardeloze T-shirt?’ Ik suggereerde niets, maar het zou waarschijnlijk het vuur van de lont aansteken, precies wat ik juist probeerde te vermijden. Toen ik Jenny’s blik zag, bedacht ik me. ‘Misschien niet. Wat dacht je van gouden munten van vijf dollar? Die hebben enige waarde, ongeveer tweehonderdvijftig dollar per stuk? Of gouden munten van tien dollar. Die kunnen we makkelijk meenemen. Ze kunnen ze aannemen en in hun zak stoppen, zodat niemand er last van heeft. Als het iets groters is, denken ze dat we hun handen bezig willen houden en in het zicht willen houden.’

Jenny zei: ‘Misschien moeten we dat doen, hun handen in het zicht houden.’

‘Nu begin je net als ik te klinken. We hebben geen behoefte aan nog meer complottheorieën. Hoe beschermen we onszelf?’ vroeg ik. ‘We hebben twee dagen om dat uit te zoeken.’ Ik knikte naar de oceaan. ‘Zin om te zwemmen?’

‘In dat ijskoude water? Ik denk het niet. Wat dacht je van naakt in een bubbelbad?’ Jenny wenkte me met haar wenkbrauwen en ik was klaar voor vandaag.




* * *

De Jeep Grand Cherokee stond nog waar we hem hadden achtergelaten, precies zoals het hoorde. We betaalden voor een langparkeerplaats, zodat we onze auto altijd op dezelfde plek konden laten staan. We brachten evenveel tijd door in de Hamptons als in Chicago, waardoor onze kosten opliepen, maar dat was het minst belangrijke aspect van het hele proces. Het was het waard om onder de radar te blijven. Als we een taxi of een ander soort deelauto hadden genomen, zouden onze bewegingen veel meer in het openbaar zichtbaar zijn geweest dan wanneer we onze bedrijfsauto op een langparkeerplaats lieten staan.

Maar ja, we waren legitieme zakenmensen.

Als ze ons volgden, wisten ze wanneer we in de stad waren, maar meer ook niet. We hielden onze mobiele telefoons meestal uitgeschakeld. Overleven kwam ten koste van voldoende onzichtbaarheid om hiaten en verwarring te creëren en, in het extreme geval, een gebrek aan bewijs.

In de eenentwintigste eeuw kun je niet volledig buiten het netwerk blijven en toch een miljoenenbedrijf runnen. We moesten enigszins zichtbaar blijven. Net genoeg.

De Jeep startte meteen, zoals altijd. Er lag een laag stof op van de recente stormen die door de parkeergarage met meerdere verdiepingen waren geraasd. Ik maakte de voorruit en de achterruit schoon met de ruitenwissers. Het lampje voor het lage vloeistofpeil ging branden.

Ik staarde ernaar alsof het dan misschien zou verdwijnen.

‘Het controlelampje van de motor brandt tenminste niet’, merkte Jenny op. ‘Wat je ook doet, stop niet bij White Castle onderweg. Ik wil dat je wat gezonder eet dan dat.’

‘Ik vind hun hamburgers lekker. Ik kan er een berg van eten. Ze liggen daar zo klein en onschuldig, en boem! Voor je het weet zit je vol.’

De beste manier om mijn gedachten af te leiden van wat er in de auto gebeurde, was door mijn Rush-afspeellijst op te zetten. Het begon met Dreamline. Ik grijnsde toen de muziek de cabine vulde.

We reden de garage uit en sloegen af richting het centrum van Chicago in plaats van naar het noorden, zoals we gewoonlijk deden. Onze afspraak was niet in de Club, een exclusief pand dat we dankzij het vorige bestuur van het Vredesarchief in ons bezit hadden. De Club was openbaar, terwijl het Archief geen entiteit was die een publiek profiel hoefde te hebben.

We gingen naar de Tower, zoals de lokale bevolking het McManus Brothers Building noemde, een mix van luxe appartementen, kantoren en kleine bedrijven. In deze toren, een 62 verdiepingen tellend gebouw, kwamen de andere hoofden van contractmoord bedrijven samen om te bespreken hoe ze elkaar niet voor de voeten zouden lopen.

Het voelde als een maffia-bijeenkomst. Blijf van mijn terrein af, anders komen mijn jongens je opzoeken! Ik grinnikte. We stonden in de file en ik had te veel tijd om na te denken.

‘Wat is er zo grappig?’ vroeg Jenny. Ze keek niet naar me. Ik was nog hetzelfde als de hele dag, alleen het landschap was veranderd. ‘We komen hier niet vaak,’ zei ze. ‘Eigenlijk zijn we hier nog nooit samen geweest.’

‘Nee, omdat ik het hier niet leuk vind. We hadden hier één keer een klus, maar dat was iets heel anders. De buurt wist niet wat hem overkwam.’

Jenny zuchtte diep. ‘Je liet me schrikken. Doe dat niet nog eens.’

‘Ze hadden Chaz niet mogen vermoorden. Ze lachten er ook nog om. Ze verdienen het niet om in een samenleving met fatsoenlijke mensen te leven. En nu is dat ook niet meer zo. Het was de moeite waard, en hoe bang je ook was, ik zou het zo weer doen. We zouden het zo weer doen. Om een samenleving te laten functioneren, moeten mensen zich veilig kunnen voelen. We kunnen niet in angst leven.’

Jenny legde haar hand op mijn been en kneep erin. ‘Ik weet het. Maar laten we het beperken tot het betalen van contracten die andere mensen uitvoeren. Jij hebt de leiding.’

‘Vraag je mensen nooit iets te doen wat je zelf niet zou doen.’

‘Je mensen kunnen het ook doen als je het zelf niet hebt gedaan,’ adviseerde Jenny. ‘Liefje.’

‘Jij bent een aanstichter!’ Ik grinnikte nogmaals. Het werd allemaal te zwaar. Daar zouden we in de Tower nog genoeg van krijgen.

‘Je maakt je zorgen over deze vergadering, hè?’ Jenny wist het.

‘Waarom zou ik dat niet doen? We bestrijken het hele vasteland van de Verenigde Staten. Alle anderen hebben kleinere stukjes van de taart, maar ik moet hen duidelijk maken dat hun klanten en onze klanten niet meer van elkaar kunnen verschillen. Wij zijn de enigen die contracten afwijzen die niet betrekking hebben op mensen die een plaag zijn voor de samenleving. We worden zelfs gesanctioneerd door de overheid.’

‘Sst. Laat niemand je dat horen zeggen. We runnen een club met een exclusieve klantenkring die onder elkaar netwerken voor kameraadschap, lekker eten en een potje golf.’

‘Precies,’ antwoordde ik. Dankzij mijn eerste contract had ik het leven gered van ene Jimmy Tripplethorn, die snel was opgeklommen in de politieke rangen en nu vicepresident van de Verenigde Staten was. Dat zorgde voor een vriendschappelijke maar ongemakkelijke relatie. Hij had de neiging om te bellen en om hulp te vragen, hulp die alleen iemand met ons soort bedrijf kon bieden.

Dus deden we de regering een plezier, waarvoor we goed werden betaald, maar ze lieten ons in de steek als we betrapt werden. Topcover zonder per se topcover te zijn.

We hadden de president ontmoet. Ik zou voor altijd geschokt blijven door de gebeurtenissen die tot die ontmoeting hadden geleid, maar die verhalen waren voor een dag waarop het er niet meer toe deed. Ik kon me niet voorstellen dat die dag ooit zou komen.

We leefden met de dag en maakten een verschil in de wereld van vandaag, niet in die van over twintig jaar. Of misschien wel. Kleine veranderingen vandaag voor grote veranderingen later, als mensen maar de invloed van hun daden konden zien.

Hoeveel levens hadden we gered dankzij de levens die we hadden genomen?

Grote veranderingen.

‘Lekker eten en een partijtje golfen. Ik zou nu wel zin hebben in een beetje van beide. Het laatste wat ik wil is naar die vergadering, maar we moeten wel. Misschien kunnen we snel genoeg tot een akkoord komen om op tijd bij de Club te zijn voor het diner. De chef-kok zal wel voor ons zorgen.’

Het verkeer kwam weer op gang en ik concentreerde me op het rijden en maakte me zorgen over het parkeren, hetzelfde waar iedereen zich zorgen over maakte als ze naar het centrum gingen.

Totdat het verkeer weer op gang kwam en we naar onze bestemming raceten, waar we veel te snel aankwamen. We hadden een uur te doden.

Er was een ondergrondse parkeergarage en er was al een parkeerplaats gereserveerd. We hoefden ons helemaal geen zorgen te maken. We reden vier verdiepingen naar beneden en parkeerden op plek 444.

‘Is dat ons geluksgetal?’ vroeg ik.

Jenny schudde haar hoofd. ‘Ik denk het niet.’

Ik pakte haar hand en keek haar in de ogen. ‘Laten we dit doen en dan zo snel mogelijk wegwezen.’

‘Zo snel mogelijk, Ian. Ik voel me al opgesloten.’

Ik huiverde. Dat was geen woord dat ik graag hoorde.

Het deed me denken aan de parkeergarage in Seattle waar ik Daniel Nader had gestraft omdat Jimmy’s schoonvader me had betaald om hem uit het leven van zijn dochter te verwijderen, en dat was om redenen waar ik het mee eens was.

‘Nog vier andere eigenaren. Slechts vier. We hebben wel ergere gehad.’

‘Wij niet,’ antwoordde Jenny. ‘Wacht, nee, toch wel. David Quresh. Dat was veel erger.’

Dat was ook zo. Dit waren er maar vier, vijf met ons erbij.
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‘Als je geest helder is, zal alles wat je doet of zegt geluk brengen dat je zal volgen als je schaduw.’ – Boeddha




Het bedrijf is groter dan één man, zei ik tegen mezelf. Of groter dan één stel. Voordat Miss Jenny in mijn leven kwam, was ik een efficiënte medewerker, maar ik was geen manager. Daar waren we met z’n tweeën voor nodig. Dat haalde bij mij de druk weg.

Ik wilde mijn geweer aan de wilgen hangen, ook al had ik er geen. Ik gebruikte alles wat voorhanden was, dat wil zeggen alles wat gestolen kon worden of anderszins gebruikt kon worden in de buurt van het doelwit om de klus te klaren. Een autowrak. Een bijl. Scheermesjes. Alles wat nodig was om de missie te volbrengen.

Dit waren de hoofden van de vier organisaties naast het Vredesarchief die operators te huur aanboden. We zouden elkaar ontmoeten op de bovenste verdieping, in een vergaderzaal met uitzicht over de stad. We waren vroeg, veel te vroeg, waardoor we de locatie konden bekijken en onze vluchtroute en andere details konden bepalen voor het geval de situatie uit de hand zou lopen.

Dat was een standaardtactiek voor operators. Zorg altijd dat je een uitweg hebt.

De deur van de vergaderzaal stond open. Ik keek beide kanten op voordat ik binnenkwam.

We waren niet de enigen die te vroeg waren.

‘Het lijkt erop dat we op de juiste plek zijn.’ Ik liep naar de oudere, kleinere man in een zijden pak, zoals je die vaak ziet in New York City. ‘Ian Bragg en mijn vrouw en zakenpartner, Jenny.’

‘Guido Calcavecchi. Mijn vrienden noemen me Guido.’

Ik moest al mijn zelfbeheersing gebruiken om geen grap te maken. Dit was bloedserieus, maar dat maakte het nog grappiger. Ik wist dat ik later zou lachen, maar nu kon ik dat niet. ‘Guido. New York City?’

‘The Big Apple,’ bevestigde hij.

De andere man in de kamer leek uit hetzelfde hout gesneden als Guido Calcavecchi. Hij zag er ook uit als een stereotype gangster, althans zoals wij die kenden uit films.

Hij sprak met een zwaar Chicago-accent. ‘Ze noemen me Freddie J. Mack.’

‘Noem je jezelf zo?’ vroeg ik zonder na te denken.

Zijn oogleden zakten naar beneden terwijl hij me aanstaarde. ‘Grappig,’ zei hij droogjes.

‘Aangenaam kennis te maken. Weet u op wie we wachten?’

‘Ik wel.’ Guido wachtte.

Ik wachtte tot ik spijt kreeg dat ik niet eerder een grap had gemaakt.

‘Ik plaagde je maar wat. Felipe Luiz San Bernardino uit LA en Paul Stayer uit Houston,’ gaf hij uiteindelijk toe.

De geografie en bevolkingsdichtheid van de Verenigde Staten suggereerden dat er een enorme afstand was tussen Atlanta en Miami. Ik wist dat we dat gebied met onze zuidoostelijke regio goed bestreken. Ik vond het nog niet nodig om dat te vertellen.

Ik vroeg me af of er ruzie zou ontstaan over het territorium. We hadden overal mensen, behalve in Texas. Ik dacht dat de Texanen hun eigen problemen wel zouden oplossen.

‘We gaan een wandeling maken. We komen zo terug,’ zei ik tegen hen.

Guido snoof en trok een lip naar beneden. ‘De trap is daar.’ Hij wees met zijn kin naar links. ‘In de andere richting zijn vier vergaderzalen en natuurlijk, voor mensen van mijn leeftijd, toiletten.’

‘Goede info. We gaan even kijken terwijl we wat frisse lucht happen. Als u ons wilt excuseren.’ Ik boog mijn hoofd voor de twee oudere heren. Jenny knikte naar hen en we verlieten de vergaderzaal.

‘Ik ben trots op je, Ian,’ zei Jenny zachtjes terwijl we naar de trap liepen.

‘Waarom?’

‘Guido, en je hebt geen grapjes gemaakt. Je bleef zelfs serieus. Bedankt dat je niet naar me keek.’

Ik wist hoe het zou zijn gegaan. ‘Ik ken mijn grenzen. Als ik in een situatie ben waarin ik niet mag lachen, kijk ik zeker niet naar jou.’

‘Maakt dat ons slechte mensen?’

Dat maakt ons niet slecht. ‘Het maakt ons anders,’ zei ik. ‘Het maakt ons twee van hetzelfde soort mensen, introverte mensen die uitblinken in stressvolle situaties. Ik zag het bij de mariniers. We lachten op de ergste momenten. Het is de enige manier om je gezond te houden. Ik reken op je om me met beide benen op de grond te houden.’

‘Door je aan het lachen te maken wanneer dat niet kan?’ Jenny schudde haar hoofd en opende voorzichtig de deur.

Ik wierp een blik in het halfdonkere trappenhuis. Het was zo eenvoudig als een trappenhuis in een hoog gebouw maar kan zijn: een stalen trap die binnen vierkante betonnen muren omhoog draait. Halverwege de verdiepingen was een enkele overloop met antislip. Tussen de leuningen was een smalle opening die naar oneindigheid leek, maar het enige dat daarin paste was een portemonnee. Het was niet genoeg om me de kriebels te bezorgen.

‘Dat is een lange val.’

Jenny keek in de opening. ‘Niet breed genoeg om je zorgen over te maken.’

We liepen terug naar de andere kant van de bovenste verdieping. De muren werden gevormd door vergaderruimtes die een miljoenenuitzicht boden aan de leidinggevenden die zich verwaardigden om vanaf de top van de berg op de wereld neer te kijken. De toiletten hadden geen uitzicht. Ze waren in het midden van de verdieping weggestopt. Er was maar één ingang en één uitgang. De liften stonden tegen de toiletten aan.

Het was een heel eenvoudige indeling. Functioneel, om het uitzicht te maximaliseren.

De lift ging terwijl Jenny en ik in de gang buiten onze vergaderzaal stonden. Er stapte een vrouw uit, opvallend, lang, met donker haar en markante gelaatstrekken. Ik knikte en ging opzij, maar ze liep recht op onze vergaderzaal af.

‘Ian Bragg,’ stelde ik me voor.

‘Phillipa Louisa San Bernardino,’ antwoordde ze.

‘Die klootzak!’ Ik moest mijn handen in de lucht gooien. Guido had me te pakken. Ik had mijn Guido-grap moeten maken. ‘Hij heeft ons erin geluisd. Ik weet dat het niet zijn New Yorkse accent was.’

‘Ik begrijp het niet.’

‘Je bent Felipe niet, gelukkig.’ Ik knikte naar Jenny. ‘Mijn vrouw Jenny.’

‘Ik wist niet dat we onze partners mee mochten nemen,’ antwoordde Phillipa koeltjes.

‘Zakenpartner. Zij hoort bij deze gesprekken.’

‘En jij bent alleen maar de actieve kant van het bedrijf?’ vroeg Phillipa op sensuele toon.

Het was moeilijk om niet te lachen. Operators waren acteurs die rollen aannamen die op dat moment bij hen pasten. Jack was effectief omdat ze met haar uiterlijk dichtbij mensen kon komen. Phillipa beschikte over dezelfde vaardigheden. Ik vroeg me af of zij ook een psychopaat was.

‘Ik sta bekend om mijn rol in dit deel van het bedrijf, maar Jenny kan zich ook prima redden in de actiesector.’ Ik wilde niets liever dan me uit het gesprek terugtrekken. Ik opende de deur van de vergaderzaal voor haar.

‘Ik ga even mijn neus poederen.’ Ze zwaaide alleen met haar vingers, zonder haar ogen van mij af te wenden.

Toen ze weg was, trok Jenny haar wenkbrauwen op.

‘Ik heb hierna een douche nodig.’

‘Die trucjes heb je goed onder de knie.’ Toen ik haar verbaasd aankeek, legde ze uit: ‘Vrouwelijke trucjes. Ze is zo authentiek als een biljet van drie dollar.’

‘Dat weet ik allemaal. De uitdaging is om erachter te komen hoe we haar echte ik naar boven kunnen halen, zodat ze met ons kan praten als professionals. Dat zou dit een stuk soepeler laten verlopen.’

We gingen de vergaderzaal binnen en namen plaats aan de tafel die voor tien personen was gedekt. Voor elke stoel stonden waterglazen en verzegelde flessen water. We zouden wantrouwig zijn geweest als er iets open of onbeheerd had gestaan.

‘Niemand heeft iets aangeraakt,’ zei Guido. Hij pakte de fles voor mijn stoel, opende hem en nam een slok.

‘Ik had koffie moeten meenemen,’ zei ik.

‘Ik bestel genoeg voor iedereen. Het wordt zo gebracht. De keuken is maar één verdieping lager.’

Ik realiseerde me dat ik niet wist wie hier de leiding had. Dat stoorde me. Ik had zoveel blind vertrouwen in Gladys dat ik meteen had toegezegd toen ze ons vroeg om naar deze vergadering te komen. Als het nodig was geweest, had ze me wel meer informatie gegeven.

‘Bestel de koffie maar, Guido. Ik drink wel een kopje met je.’ Ik knikte in de richting van de gang. Jenny liep die kant op.

‘Je krijgt je eigen kop, jij viezerik uit het Midwesten! Blijf van mijn kop af.’ Guido stak zijn middelvinger op.

‘Misschien heb je genoeg koffie gehad. Ik begin je aardig te vinden, Guido. En bedankt. Voor mij gewoon zwart.’

In de gang haalde ik mijn niet-traceerbare satelliettelefoon tevoorschijn en belde Gladys.

‘The Club, met Gladys,’ klonk het geoefende antwoord.

‘Met Ian. Wat weet je over deze vergadering? Heeft Guido de leiding?’

‘Guido, ja. Inclusief lunch en een gesprek om te voorkomen dat de bedrijven elkaar in de weg lopen. Simpel en duidelijk. Waarom? Wat is er gebeurd?’

‘Hij zei dat hij koffie voor me zou bestellen en daar gingen mijn haren recht overeind staan.’

‘Was het het New Yorkse accent?’ vroeg ze nogal abrupt. Ik wilde niet toegeven dat ze gelijk had, maar hij kwam op mij over als een gangster. Ik had een onnatuurlijke angst voor de maffia door te veel films.

‘Misschien,’ was het enige wat ik wilde toegeven. ‘Is er nog iets anders dat ik moet weten? Dit voelt niet goed.’

‘Dat komt omdat je altijd paranoïde bent, wat waarschijnlijk een goede eigenschap is in jouw branche.’ Gladys klonk zeker. ‘Maar verder is er niets. Ik weet dat dit de leiders van echte organisaties zijn. Het is belangrijk dat jullie allemaal met elkaar praten.’

Ik ontspande me. ‘Dat helpt niet, maar we zullen er wel uitkomen. Ik hoop dat we je vanmiddag zien. Zo niet vandaag, dan morgenochtend vroeg.’

Ik hing op, net zo ongemakkelijk als voordat ik belde.

Jenny had alles gehoord.

Ik stopte mijn telefoon weg toen de deur van het toilet openging en Phillipa bij ons kwam staan.

‘Je bent toch niet een van die asociale types, hè?’

‘Jawel,’ antwoordde ik. ‘We kunnen niet goed met mensen omgaan, helemaal niet.’

‘Een powerkoppel als jullie? Bah! Goed gespeeld.’ Deze keer nam ze mijn aanbod om de deur open te houden aan en slenterde naar binnen om de anderen te begroeten. Ze kende ze allemaal bij naam, maar er ontbrak nog iemand.

We waren nu een half uur voor de afgesproken starttijd. Ik vond het verbazingwekkend dat vier van de vijf deelnemers zo vroeg waren. Dit was totaal anders dan in het bedrijfsleven.

De lift ging. Ik ging tegen de muur staan en keek naar de deur die openging. Een bediende duwde een karretje met koffie naar buiten.

Ik hield haar tegen om onze hulp aan te bieden. Ze wees ons beleefd af, maar we verwijderden de obstakels zodat ze snel haar werk kon doen. Ze glimlachte en was vriendelijk.

Guido en Freddie wezen naar kopjes en bestelden hun drankjes, één met melk en suiker en één zonder. Geen van beiden bedankte de serveerster. Dat soort dingen vallen me op. Het raakte me in het diepst van mijn ziel. Het suggereerde ook dat de kleine mensen onzichtbaar zouden zijn voor onze collega-directieleden. Iemand die onzichtbaar was, was gevaarlijk.

Ik gaf haar stiekem een briefje van twintig en bedankte haar hartelijk voor mijn koffie. Ze schonk mijn kopje bij na één slok. Ze zette het karretje aan de kant en vertrok, waarbij ze bijna tegen onze laatste deelnemer aanbotste.

‘Ruik ik koffie?’ vroeg hij. ‘Je bent een schat. Als ik niet getrouwd was, oh baby!’

Ze wurmde zich langs hem, knikte en haastte zich weg.

‘Paul Stayer,’ zei hij, ‘uit Houston.’ Hij zwaaide naar de anderen en liep rechtstreeks naar de koffiekar. Hij hield me met één oog in de gaten terwijl hij een kopje voor zichzelf inschonk.

‘Ian Bragg en mijn vrouw, Jenny.’

Guido mengde zich in het gesprek. ‘Dat is het powerkoppel, het nieuwe machtige echtpaar.’

‘Noem je ons zo?’ flapte ik eruit. ‘Misschien kunnen we beginnen zonder het drama en andere dingen die een stel alfa-persoonlijkheden verplicht vinden om uit te kramen.’

Ik ging op de stoel zitten waar Guido de waterfles had weggehaald. Jenny ging naast me zitten. Ze reikte onder de tafel en kneep in mijn dij.

Guido sloot de deur en deed hem op slot. Hij haalde een apparaat uit zijn aktetas en stopte de stekker in een stopcontact op de tafel. Toen hij het apparaat aanzette, gebeurde er niets. ‘Genoeg mysterie.’

Hij zag dat ik naar de elektronica staarde. ‘Lokale stoorzender, zodat we privé kunnen praten. Niemand hoeft te horen waar we het over hebben. En als iemand van jullie dit probeert op te nemen, komt er alleen ruis uit.

Ik knikte niet en veranderde mijn gezichtsuitdrukking niet. Het klonk als het systeem dat we in de Club gebruikten om opnames of afluisteren te voorkomen. Dat was niet goed voor de zaken.

Ik wenkte Guido met mijn vinger om verder te gaan.

‘Onze gewaardeerde collega’s uit New York City, Chicago, LA, Houston en de indringers die alle staten binnen hun werkgebied opeisen. We zijn hier om enkele grenzen af te bakenen.’

‘Geen wonder dat jullie elkaar allemaal kennen. We hebben ons niet op deze vergadering voorbereid. Indringers? Jullie zaken zijn anders dan die van ons. Dat is alles. Jullie nemen alle contracten aan. Wij nemen alleen die voor moreel verwerpelijke individuen die beter niet met de rest van ons in de samenleving kunnen functioneren.’

‘Ik denk dat ik beledigd moet zijn,’ zei Mack. ‘We nemen niet zomaar elk contract aan.’

Ik leunde achterover in mijn stoel. ‘In de val gelokt in de directiekamer.’ Ik schudde mijn hoofd voor het effect. ‘Ik ga ervan uit dat er genoeg werk is voor ons allemaal.’

‘Daar heb je het mis. Onze aantallen zijn gedaald. Flink gedaald,’ zei Guido op dreigende toon. Als ze niet zo doodserieus waren geweest, zou het grappig geweest zijn. Het Vredesarchief bestond al vijfentwintig jaar. De laatste tijd hadden Jenny en ik genoeg opdrachten binnengehaald dat het leek alsof we ons marktaandeel aan het vergroten waren, maar we hielden alleen maar stand.

‘Onze jaarcijfers stijgen niet. Ze dalen misschien zelfs’, zei Jenny. Zij wist daar meer van dan ik. Ik keek naar de macrocijfers en vermeed een gedetailleerde analyse. ‘Misschien is het beschikbare inkomen lager, omdat mensen geen duizend of twee te besteden hebben aan sanctiedoelen.’

‘Je speculaties helpen je niet. Je komt er niet slimmer door over,’ zei Mack.

Jenny spande zich. Het was mijn beurt om kalmerend in te grijpen. Ik klopte op haar hand die op mijn been lag.

‘Proberen me uit mijn evenwicht te brengen is geen winnende strategie. Wat wil je? Wil je dat we uit jouw buurt verdwijnen? Is dat de coole term tegenwoordig, of moet ik iets anders gebruiken?’ Ik staarde Guido aan. Ik had me vergist. Ik mocht hem niet.

‘Ik weet dat je een huis in de Hamptons hebt gekocht. Je dringt ons terrein binnen en dat vinden we niet leuk. Je moet dat huis verkopen en New York met rust laten,’ zei Guido.

Mack voegde eraan toe: ‘En je hebt een huis hier in Chicago. Daar moet je ook weg. We hebben er genoeg van.’

‘Nog iemand anders?’ vroeg ik. De anderen keken toe. Ze wilden zich niet vastleggen voordat de eerste stappen waren gezet. ‘Hebben jullie Chaz en Vinnie ook lastiggevallen? Zij hebben het Vredesarchief opgericht en zijn gegaan waar het werk was. Nu ze het bedrijf aan ons hebben overgedragen, zijn wij gebleven waar het werk is. Ik denk dat we wel bereid zijn om onze geografische betrokkenheid te veranderen. Dat is makkelijk genoeg.’ Ik keek van Guido naar Mack en weer terug naar Guido. ‘Betaal ons gewoon ons jaarlijkse aandeel uit de regio. Hoeveel is dat, schat, voor New York en Chicago?’

De twee mannen fronsten hun wenkbrauwen.

Jenny viel meteen in. ‘New York is het meest lucratief met contracten van twintig miljoen per jaar. Chicago is meer betrokken, ook al proberen we de contracten in onze thuisstad te beperken. Laten we zeggen, twaalf miljoen per jaar.’

‘Daar heb je het. Slechts tweeëndertig miljoen.’ Ik stond op. ‘Je kunt met Gladys afspreken hoe de betalingen worden geregeld. Oh, ik vertrouw je voor geen cent, dus die bedragen moeten elk jaar vooraf worden betaald, voor altijd.’

Guido ontspande zich. ‘Ik zie dat je begrijpt hoe het spel gespeeld wordt.’

Dat bevestigde mijn vermoeden dat het een soort spel was. Ze waren aan het bluffen. Ik begon te denken dat het niet om geografie ging, maar om controle.

‘Moet ik nu intimideren en dreigen? Voor zover ik weet, hebben wij de grootste organisatie in ons soort. Ook al bestaan jullie al langer, jullie hebben niet zo’n solide klantenkring kunnen opbouwen als het Vredesarchief. Jullie spelen tweede viool. Jullie proberen te zien of we zullen breken. We kunnen een vijandige relatie hebben als jullie dat willen, maar dat heeft mijn voorkeur niet. Laat ik zeggen dat onderlinge strijd niet optimaal is.’

‘Denk je dat we dat doen?’ vroeg Philippa.

‘Ik denk dat jullie veel beter in staat zijn om jullie eigen bedrijven uit te breiden als jullie samenwerken in plaats van ons te proberen onderuit te halen. Denken jullie dat jullie ons kunnen intimideren? God verhoede dat jullie denken dat jullie ons kunnen vermoorden en ermee wegkomen. Dit is geen gebral, maar ik verwacht dat jullie allemaal dood zijn voordat jullie dit gebouw verlaten. Mijn regionale directeuren zouden de leegte opvullen die jullie vroegtijdige dood zou achterlaten.’
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‘De beste verdediging is een goede aanval.’ – George Washington




Ik had Gladys niet gevraagd om onze operators stand-by te houden, en dat was een cruciale tekortkoming. Ik had niet moeten bluffen om Jenny en mijzelf te beschermen.

‘Even dimmen. We houden dit gebouw al in de gaten sinds voordat we hier de vergadering belegden. Er staan geen operators klaar om te worden ingezet.’ Paul schudde zijn hoofd. ‘Ik neem je in de maling.’

‘Zoals je wilt. Geloof wat je wilt.’ Ik liet mijn schouders zakken en vouwde mijn vingers over elkaar voor mijn gespannen buik. Ik moest mijn nek en schouders dwingen te ontspannen. Dit was gevaarlijk, waarschijnlijk de gevaarlijkste situatie waarin ik ooit had verkeerd, en dat was inclusief toen ik werd beschoten.

Jenny en ik stonden met onze rug naar de ramen in een kamer. Dat zou op zich prima zijn geweest, maar de mensen tegenover ons hadden zich tot onze vijanden verklaard. Eén op één zou ik ze zonder twijfel aankunnen, waarschijnlijk zelfs met gemak, maar ik was totaal ongewapend, zelfs geen zakmes, omdat we geen bagage hadden ingecheckt.

Ik draaide met mijn duimen, maar de bewegingen waren schokkerig omdat mijn armen gespannen waren, klaar om uit te halen als iemand een beweging zou maken.

Het was een strijd van verstand.

Ik vroeg me af of de serveerster op Mack’s loonlijst stond.

Er was één uitgang en we moesten langs de vier leiders van bedrijven vol huurmoordenaars, hoewel ik niet wist hoeveel mensen er in elk van hun organisaties werkten. Het kon me niet schelen. Het Vredesarchief concurreerde niet met hen.

‘Wij bieden een exclusieve service. We concurreren niet met jullie. Wat is er gebeurd dat jullie zo op jullie hoede zijn? Jullie hoeven zich niet bedreigd te voelen, niet door ons. Kijk eens naar onze onschuldige gezichten!’

Jenny keek me zijdelings aan.

Humor was het beste wapen dat ik in mijn arsenaal had.

Guido was mijn tegenpool. Als iemand me had verteld dat hij zijn hele leven nog nooit had geglimlacht, had ik het geloofd.

‘Je bent niet bepaald onschuldig,’ zei Guido. ‘Je bemoeit je met mijn zaken, en dat bevalt me niet.’

Ik wilde een scheldkanonnade loslaten om Guido een glimp te laten zien van de marinier in mij. Ik wilde hem verrot slaan.

Als het zijn bedoeling was om me van mijn stuk te brengen, dan was hij goed op weg. Jenny kneep weer in mijn been. Ze bleef kalm.

Ik stond op. De anderen schoven hun stoelen achteruit.

‘We zijn hier uit beleefdheid gekomen. Je hebt geen macht over ons. Het is onverstandig om ons tot je vijanden te maken. We zouden kunnen samenwerken, maar als je niet openstaat voor een regeling, dan gaan we wel weer. Ik hoef niet met je te onderhandelen. Het klinkt alsof jullie mij om genade smeken. Wat dacht je daarvan? Als jullie ons willen excuseren, White Castle roept me.’

‘Misschien ben je te snel,’ stelde Philippa voor. ‘Misschien kunnen we een regeling treffen, een overeenkomst sluiten.’

‘Waarom zei je dat niet meteen?’ vroeg ik terwijl ik bleef staan. Jenny was nog niet opgestaan. Ze deed haar best om te voorkomen dat de situatie nog verder escaleerde.

Ik keek hen een voor een woest aan. Ze hadden me boos gemaakt, en dat was gevaarlijk.

Ik liep langzaam naar de koffiekar en hield mijn collega’s in de gaten. Een hand dicht bij de aktetas. De tas verdacht halfopen. Een bobbel in een colbert. Ze waren allemaal aan het inpakken, allemaal behalve Jenny en ik, maar ik had geen wapen.

Ik zou het doen met wat er voorhanden was. Dat was mijn handelsmerk.

Ik schonk mezelf een nieuwe kop koffie in en negeerde de bijna volle kop voor mijn stoel. Er waren tien stoelen en we waren maar met z’n zessen. Ik liep achter Guido langs en ging op de lege stoel tussen hem en Mack zitten.

Guido bukte zich om zijn aktetas naar me toe te schuiven. Ik hield hem met mijn voet tegen.

‘U wilde hard spelen, meneer Calcavecchi, niet ik. U laat uw aktetas daar staan, of ik breek uw hand.’

Guido was zeker twintig tot dertig jaar ouder dan ik. Ik verwachtte dat hij gewend was dat zijn jongens hem met spierkracht bijstonden.

‘Laat maar staan. Het komt wel goed. Niemand van ons heeft nodig wat erin zit.’ Ik keek naar de anderen. ‘Niemand van jullie heeft zijn wapens nodig. Ik wil niet zien of jullie nog steeds in vorm zijn.’ Ik schoof de aktetas met mijn teen terug naar waar hij stond. ‘Internecine. Dat is een mooi woord. Als je het niet kent, moet je het leren.’

Ik nam een slokje van mijn koffie. Het was goed om te zien dat ik de andere vier in het nauw had gedreven. Jenny beet op haar lip terwijl ze oogcontact maakte.

Geweld was een middel, net als de reële dreiging van geweld. Ik had mijn punt gemaakt. Nu konden we het echte gesprek aangaan, maar dat zou niet door Guido of iemand anders dan ik worden geleid. Deze vier waren gewend hun zin te krijgen.

Deze keer niet.

‘Dit is wat er gaat gebeuren,’ begon ik. ‘Als we contracten krijgen waar we niet mee kunnen leven, geven we die aan een van jullie. En dat gebeurt af en toe. We doen alleen zaken met slechteriken, niet met marginale figuren op wie een prijs op hun hoofd staat. Dat is niet onze zaak. Dat is het beste compromis dat ik jullie kan bieden. En weet je wat? We willen er niet eens een deel van. Als we het niet aannemen, willen we er niets mee te maken hebben.’

‘Klinkt aantrekkelijk, maar ik zie een uitdaging in het sturen van een klant via een tussenpersoon.’

‘Hoeveel contracten ga je ons sturen?’ vroeg ik.

Mack keek verward.

‘Heb je nog nooit een contract gezien dat je niet beviel?’ vroeg ik. ‘Geef maar geen antwoord. Eén ding is zeker, niet omdat ik me hieruit wil kopen. Zoals ik al zei, als ons iets overkomt, overkomt het jullie ook, voordat je hier weg bent.’

‘We weten dat dat bluf is,’ zei Paul.

Ik glimlachte. ‘Weten we dat? Ik heb zin om het te demonstreren, maar hoeveel van jullie zouden er moeten sterven om te bewijzen dat het geen bluf is? Maar ik wil jullie bedrijven niet. Wat jullie doen en wat wij doen, overlapt elkaar niet!’ Ik gebaarde naar Jenny en mijzelf.

Waarom begrepen ze het niet? Wat was er zo moeilijk te begrijpen?

‘Machtsvertoon! Dat is wat jullie willen, toch?’

Het alarm ging af in mijn hoofd.

Ik greep de aktetas en sprong naar het koffiekarretje toen de deur openging. ‘Ga liggen,’ riep ik naar Jenny.

Er kwam iemand binnen met een pistool in zijn hand.

Ik was maar twee stappen verwijderd, maar hij had het pistool al in de aanslag. Ik gooide de aktetas naar zijn hand en rende op hem af. De tas raakte zijn arm, maar het wapen bleef in zijn hand. Ik bereikte hem voordat hij het kon gebruiken. Ik landde naast hem, zette mijn voeten stevig neer en draaide me om om hem een korte trap met mijn hiel in zijn gezicht te geven.

Hij ontweek me, maar niet ver genoeg. Ik raakte hem op zijn wang. Hij wankelde en begon te vallen. Ik bracht mijn linkerknie zo hard mogelijk naar zijn middenrif. Hij kreeg de volle kracht van de klap op zijn harde buikspieren, maar die waren niet hard genoeg. Hij viel om en zakte op de grond. Ik sloeg hem op zijn slaap om het gevecht te beëindigen.

Ik wierp mezelf over zijn bewusteloze lichaam heen naar het pistool dat was weggegleden.

De anderen stonden nog aan tafel, maar Philippa en Paul hadden hun pistolen getrokken.

Ik greep het pistool op de vloer en rolde weg.

Jenny gaf Paul een klap op zijn achterhoofd voordat hij mij kon raken. De verrassingsaanval verraste Philippa. Ze wist niet waar ze moest richten. Jenny bleef achter Paul staan terwijl ze hem zijn pistool afnam.

Philippa gaf zich over en legde haar pistool voorzichtig op tafel.

‘Ik zou jullie nu allemaal moeten doden,’ gromde ik. ‘Was dit wat jullie voor ons in petto hadden? Wat een zielige poging om een frontlijnsoldaat te vermoorden.’

‘We zullen jullie niet meer onderschatten,’ zei Guido met koude stem.

‘Jullie noemen jezelf onze concurrenten. Ik zou erom lachen als het niet zo triest was.’ Ik knikte naar Jenny en zij pakte het kleine pistool voor Philippa, een .380. Het andere pistool dat ze had was een Glock 9 mm. Het pistool in mijn hand was een .45 Smith & Wesson M&P 45 Shield M2.0. Een luxe pistool met een beperkt magazijn voor één magazijn. Drie pistolen, drie verschillende kalibers en alleen de kogels in de magazijnen. Dat was niet veel, afhankelijk van hoeveel anderen er nog op ons wachtten.

Ik besefte dat dit geen aanslag op ons leven was. Ik liet het magazijn vallen om mijn vermoeden te bevestigen.

‘Losse flodders.’ Ik controleerde de bewusteloze man op een reservemagazijn met holle kogels. Ik verwisselde de scherpe kogels voor de losse flodders, maakte de kamer leeg en stopte de scherpe kogel terug. ‘Dat is beter.’

Mack wierp een blik op Guido wat suggereerde dat de acteur geen scherpe munitie bij zich mocht hebben.

Guido haalde zijn schouders op. ‘Ik ben blij dat je het doorhad, het was maar een interview.’

Paul wreef over zijn achterhoofd en keek Jenny boos aan.

Jenny liet het magazijn vallen als een professional en ving het op met haar vrije hand. ‘Losse flodders. Ik zou sorry zeggen, maar dat doe ik niet.’ Jenny stak haar vingers naar hem uit. ‘Reserve magazijn, alsjeblieft.’

‘Ik heb er geen,’ antwoordde Paul.

‘Dan vind je het vast niet erg als ik deze houd.’ Ze stopte het pistool in haar kleine handtasje en controleerde de .380. De eerste drie kogels waren losse flodders, maar de rest was geladen. Ze plaatste het magazijn terug en stopte het kleine pistool in haar beha.

Ik grinnikte.

‘Ik heb geen zakken,’ legde ze uit.

Ik opende Guido’s aktetas, maar er zat geen wapen in. Ik staarde wezenloos naar de leegte. Maar hij was wel zwaar geweest. Ik klopte met de loop van het pistool op de buitenkant.

‘Kevlar?’ gokte ik. ‘Leuke touch, Guido.’

Ik besloot mezelf niet weer in een hoek te laten drijven. Het feit dat dit een interview was, betekende niet dat er geen anderen op ons wachtten, voor het geval Jenny en ik hun test niet zouden halen.

‘Wat als we al jullie organisaties overnemen en ze sluiten, behalve dat we jullie activa onder ons beheer brengen? Dat lijkt me een goed plan.’ Ik noemde het Noord-Koreaanse onderhandelingstactiek, waarbij een kunstmatige crisis wordt gecreëerd die vervolgens als uitgangspunt voor een gesprek wordt gebruikt.

Paul kromp ineen en hield zijn achterhoofd vast. ‘En weer bluf je.’

‘Echt? Nadat we je net hebben laten zien dat ik geen team nodig heb om je uit te schakelen. Ik begrijp het niet. Jullie leiden toch een van de gevaarlijkste organisaties in Noord-Amerika? Jullie zien eruit en klinken als een stel oplichters.’

Toen drong het tot me door. Dit was een valstrik. Het was een test, maar een dodelijke test waarin we niet mochten winnen. De man met de scherpe munitie had hun plan in de war gestuurd. Ondanks hun act waren ze aan het zweten. Professionals in mijn vak zouden niet zweten. Ze zouden ook niet zo hulpeloos zijn.

‘Kom op, Jenny. Deze mensen zijn niet wie ze zeggen dat ze zijn. Wie jullie vier idioten heeft betaald, heeft jullie in een situatie gebracht waarin jullie hoogstwaarschijnlijk zullen sterven. Wisten jullie dat toen jullie je hiervoor aanmeldden?’

De eerste die eerlijk was, was Philippa.

‘Ik heb niet getekend om te sterven, ook al was het veel geld voor een dagje acteren. Een stoere rol. Ik vond het leuk, maar dat kleine detail dat je een wapen met echte kogels moet dragen, vind ik een beetje eng.’

‘Je komt niet eens uit LA,’ zei ik tegen haar.

‘Ik ben daar geboren, ja, maar ik woon hier in Chicago.’

‘Kom op, Jenny. Tijd om te gaan. Het is het beste als jullie vier hier blijven tot we veilig uit het gebouw zijn.’

Jenny liep naar de deur terwijl ik terugging naar de tafel. Met de kolf van de .45 verpletterde ik de stoorzender op de vergadertafel.

Ik ging achteruit naar de deur. Jenny hield de kamer in de gaten terwijl ik de deur opende en de gang in keek.

‘De trap,’ fluisterde ik over mijn schouder. ‘Ik weet zeker dat ze op ons wachten. We praten later wel over waarom. Nu is het enige wat we moeten doen zo snel mogelijk dit gebouw uitkomen.
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